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Identificacion de los controles

Unidad pl‘inCipal 1.A/led Arriba / Anterior

~/» Abajo / Siguiente
{ /4« Izquierdo / REV
g ™ » /»» Derecho / FWD
o [ 2. »Il PLAY/PAUSE /STOP
3. SETUP/MENU
4. SOURCE/DVD/USB/SD
5.VOL-/ VOL+
6
7
8

. USB
. SD CARD
. (» Toma del auricular
9. AV OUT
10. AV IN
11. ON/OFF
12. DCIN9-12V
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Identificacion de los controles

Mando a distancia

26
2 7
1
3
17
18 >
20 169
22 4
27
21 25
24 16
10
8 11
9 23
13 14
12
15
1. FUENTE
DVD/AV IN
2. SILENCIO

Desactivar salida de audio.

3.BOTON NUMERICO 0-9
Selecciona elementos numerados en un menu.

4.0SD
Para mostrar el tiempo de reproduccion y la informacion de estado.

5.BOTON 10+
Para seleccionar una pista con el nimero 10 o superior, primero pulse
10+; por ejemplo, para seleccionar la pista 12, primero pulse 10 +, y
posteriormente pulse el botén nimero 2.

6. MENU
Vuelve al menu raiz del DVD (DVD).

7.AUDIO

DVD: Pulse AUDIO de forma reiterada durante la reproduccién para
oirunidioma de audio diferente o una pista de audio,si esta dispon-
ible.

CD/VCD: Pulse AUDIO de forma reiterada durante la reproduccion
para oir un canal de audio diferente (Izquierdo, Derecho, Mezcla,
Estéreo).

8. PLAY/PAUSE

Pulse PLAY/PAUSE una vez para hacer una pausa en la repro-
duccién; al pulsar PLAY/ PAUSE una segunda vez se volvera ala
reproduccién.

9. PARAR

Cuando se pulsa una vez este botoén, la unidad registra el punto
donde se ha detenido y desde donde se reiniciara la reproduccion si
se pulsa PLAY (»ll) después. Pero si se vuelve a pulsar el botén
STOP en lugar del botén PLAY (wll), no apareceré la funcion reiniciar
lareproduccién.

10. A-B

Durante la reproduccién, pulse A-B para seleccionar el punto A.
Vuélvalo a pulsar para seleccionar el punto B. El reproductor repe-
tiré la seccion desde el punto A al B de forma automatica.

Pulse A-B una tercera vez para cancelar repetir A-B y borrar los
puntos Ay B.

Nota: Durante la reproduccion de AVI/CD/VCD/SVCD, los puntos Ay
B deben estar en la misma pista. Durante la reproduccion de AVI/
DVD, se pueden seleccionar los puntos A y B desde diferentes
capitulos.

11.VOL+

12. Salto hacia delante
Va al siguiente capitulo / pista.
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Identificacion de los controles

Mando a distancia

13. Saltoinverso
Va al principio del capitulo / pista anterior.

14. »» BOTON

Pulsar el BOTON P le permite saltar hacia delante a una velocidad
de 5 niveles (X2->X4-> X8->X16->X32->PLAY); pulsar el boton PLAY
vuelve a la reproduccion normal.

15. 44 BOTON

Pulsar el BOTON 44 permite ir hacia atras a una velocidad de 5
niveles (X2->X4-> X8->X16->X32->PLAY); pulsar el botén PLAY
vuelve a la reproduccion normal.

16. PASO
Avanza el movimiento en modo DVD.

17. GOTO
Vaya al punto de tiempo, titulo o capitulo que desee en modo DVD.

18. SUBTITULOS
Pulse SUBTITLE de forma reiterada durante la reproduccién para oir
los diferentes idiomas de los subtitulos.

19. ANGULO
DVD: Pulsar ANGLE cambiara el angulo de visién, en aquellos DVD
que sean compatibles con esta propiedad.

20. TITULO
Vuelve al menu de titulos de DVD.

21. ENTRAR
Confirma la seleccién del menu.

22. CONFIGURACION
Accede o elimina el menu de configuracion.

23.VOL-
Ajusta el volumen.

24. REPETIR

Pulse REPEAT durante la reproduccion para seleccionar el modo de
repeticion que desee.

DVD: puede reproducir seleccionar repetir capitulo / titulo / apagado.
CD/VCD: puede seleccionar repetir uno / todo / apagado.

25.LENTO

Pulse el boton Slow de forma reiterada para introducir la repro-
duccion lenta y pasar en ciclos entre las diferentes velocidades. Las
velocidades son %2, 1/4,1/8, 1/16, y normal.

26. PROGRAMA

Pulse PROG para obtener el menu del programa cuando lea DVD
y VCD; posteriormente, programe las canciones que desee.

Esta funcién no esta disponible para MP4

27.ZOOM

DVD/VCD: Use ZOOM para aumentar o disminuir laimagen de video.
1 .Pulse ZOOM durante la reproduccion o mientras todavia se esta
reproduciendo para activar la funcién Zoom. Cada cuadro de foto-
grama aparecer brevemente en la esquina izquierda de laimagen. 2.
Cadavez que se pulsa el boton ZOOM se cambia el tamafio de la
pantalla del TV en la siguiente secuencia:

Tamafio 2X —tamafo 3X —tamafo 4X —tamafo % —tamafo 1/3

—tamafo 1/4 —tamafo normal
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Parametros y especificaciones

Parametros Electronicos

Elemento Requerimientos estandar

Requerimientos de alimentacion: :CA100-240V, 50/60Hz

Consumo energético: <12W
Humedad operativa: :5%a90 %
SALIDA DE VIDEO: 1 Vp-p (75Q)
Salida
SALIDADE AUDIO: :1.4 Vrms (1 KHz, 0 dB)
Laser: : Laser semiconductor, longitud de onda 650 nm

Sistema de seiial: :NTSC/PAL / AUTO

eshusstalce - 20 Hz a 20 kHz (1dB)

frecuencia:

Ratio sefal a : Mas de 80dB )
ruido: (solo conectores de SALIDAANALOGICA)
Gama dinamica: : Mas de 85dB (DVD/CD)

Nota: El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Parametros de la bateria

Especificaciones de la bateria:
Salida: 7.4V

Tiempo de carga / descarga:
Tiempo de carga estandar: 3h - 4h

Circunstancias de almacenamiento y funcionamiento:

1. Circunstancias de almacenamiento Temperatura
6 meses -20°C ~ +45°C
1 semana -20°C ~ +65°C
2. Circunstancias de funcionamiento Temperatura
Carga estandar 0°C ~ +45°C
Descarga estandar -20°C ~ +65°C
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Nombre o marca, nimero de registro
comercial y direccién del fabricante

Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
Techonolgy Co., Ltd
Numero de registro comercial:

91440300580068676U

d th
3r Floor, 4 Building, Zone A Xinfu

Industrial Park, Chongging Road, Fuyong
Street, Bao’an District, Shenzhen, China

Identificador de modelo

RSF-DY080-1201000EU

Tensién de entrada 100-240V
Frecuencia CA de entrada 50/60Hz
Tensién de salida 12v
Corriente de salida 1A
Potencia de salida 12w

Eficacia activa promedio

83.61% at 115V/60Hz
84.31% at 230V/50Hz

Eficiencia con poca carga (10 %)

80.95% at 115V/60Hz
77.78% at 230V/50Hz

Consumo energético sin carga

0.05W at 115V/60Hz
0.07W at 230V/50Hz
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Aviso: Los articulos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin notificacion anticipada. Ademas, Denver se reserva el derecho de corregir errores y
omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver’

www.denver-electronics.com

e

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser
per-judiciales para su salud y para el medio ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se
manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, llevan un simbolo de un cubo de basura cruzado por un aspa, como el que
se ve a continuacién. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o baterias, no deberian ser eliminados con el
resto de basura del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro adecuado de recogida. De esta manera se asegurara
de que las pilas y baterias se reciclan segun la legislacién y no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en los que puede depositar los equipos eléctricos y electrénicos, y sus pilas o
baterias gratuitamente en los centros de reciclaje y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos de su hogar. Puede obtener
informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denverelectronics





